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Rys.1 - Typowe podtgczenie sterownika.
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Rys.2 - Opis wyprowadzen z typowego konwertera USB-UART/TTL/5V.
Podtagczenie do zigcza J1: GND > GND, TX->RX, RX=>TX.
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TSE-03-400/800/1600
TRANSPONDEROWY STEROWNIK
ELEKTROZACZEPU (RYGLA)

INFORMACJE WSTEPNE

TSE-03 jest bezstykowym czytnikiem transponderéw. Odczyt odbywa sie¢ w momencie zblizenia
(ok. 4-7 cm) transpondera do anteny sterownika. Transpondery wystepujg w ré6znych
postaciach, a najczesciej jako karty, breloczki, zawieszki, kapsutki, naklejki, klipsy, itp. Kazdy
transponder ma niepowtarzalny 64 bitowy numer, ktérego nie mozna zmieni¢. Sterownik moze
by¢ stosowany jako samodzielny system kontroli dostepu do pomieszczen, obiektéw i stref
chronionych. Wspbtpracuje z wszystkimi typami elektrozaczepéw (rygli) i moze byé zasilany
bezposrednio z transformatora (8 - 12V~). W pamieci sterownika mozna zapisaé zaleznie od
wersji max. 400/800/1600 transponderéw. Typowy zestaw sktada sie z plytki sterownika, anteny,
zasilacza (transformatora i elekirozaczepu (Rys.1). System jest autonomiczny i nie wymaga
wspotpracy z komputerem.

W dalszej czesci instrukcji zamiast stowa "transponder” uzywane jest okreslenie "karta".

TRYBY PRACY

1. Monostabilny z regulacjg impulsu.

Po przytozeniu karty do anteny, przekaznik jest zatgczony tak ditugo jak karta znajduje sie

W zasiegu anteny + ustalony czas po odsunieciu karty (ustawianie czasu opisane jest w dziale
MENU pod pozycjg 5).

2. Bistabilny.

Po przytozeniu karty do anteny i odsunieciu, przekaznik jest zatgczony tak dtugo, az karta nie
znajdzie sie ponownie w zasiggu anteny. Ponowne zblizenie karty powoduje zmiane stanu
przekaznika na przeciwny.

MENU

Poruszanie si¢ po menu.

W celu wejécia do menu naciskamy i przytrzymujemy przycisk SW1 znajdujacy sie na plytce
sterownika (czytnika). Wejscie do pierwszej i kolejnych pozycji menu sygnalizowane jest
miganiem diody DL1 i sygnatem dzwiekowym buzzera (brzeczyka) np. 1 migniecie diody

i 1 sygnat dzwiekowy to pierwsza pozycja w menu, 2 migniecia i 2 sygnaly to druga pozycja, itd.
Zatwierdzamy zwalniajgc przycisk SW1 (dioda pulsuje co 1sek. wraz z dzwiekiem buzzera) -
na podjecie dziatania mamy 10sek. - po tym czasie sterownik wychodzi z menu.

1. Wpisywanie kart

Przed wpisaniem Kart zaleca sie przeprowadzenie czynnosci kasowania Kart (patrz punkt 6
menu). Daje to pewno$¢ tego, Ze w pamieci nie bedg znajdowacé sie inne (obce) karty.

a) Za pomocg przycisku SW1. Wchodzimy i zatwierdzamy pierwszg pozycje w menu (instrukcja
powyzej) i zblizamy karte do anteny sterownika. Po przytozeniu karty, dioda zgasnie, a buzzer
wyda dluzszy sygnat dzwiekowy. Chcgc wpisac kolejng karte ponawiamy powyzsze kroki.



b) Za pomocg Karty Master. Wigczamy Karte Master (patrz punkt 3 menu) i zapisujemy jg
w pamieci czytnika (patrz punkt 1a menu). Po zapisie przyktadamy Karte Master do anteny
- nastepuje dtugi sygnat buzzera, a nastepnie pulsowanie diody DIL1 wraz z dZzwigkiem
buzzera, w tym czasie (max 10sek.) przyktadamy do anteny nowg karte, ktérg chcemy
zapisagé.

Mozemy wpisaé maksymalnie 400/800/1600 kart. Po zapenieniu pamieci préba wpisania
kolejnej bedzie blokowana, co bedzie sygnalizowane szybkim miganiem diody DL1 i 10
krétkimi sygnatami buzzera.

UWAGA! Nie mozna wprowadzi¢ dwukrotnie tej samej karty. Préba taka bedzie blokowana
i sygnalizowana szybkim pulsowaniem diody DL1 i 5 krétkimi sygnatami buzzera po
zblizeniu karty do anteny czytnika.

2. Buzzer (brzgczyk) (domysinie wigczone).

Ta pozycja pozwala na wigczenie/wytgczenie reakcji dzwiekowej na przytozenie do anteny
zapisanej karty.

Wchodzimy w 2 pozycje menu. Nastepnie przy migajacej diodzie i dzwieku buzzera
naciskamy ponownie przycisk SW1 (mamy na to 10s) i zwalniamy. Dlugi sygnat oznacza
wigczenie buzzera, krotki sygnat wylgczenie.

UWAGA! Sygnat dzwiekowy buzzera dziata zawsze przy korzystaniu z menu i nie mozna

go wylaczyé.

3. Karta Master (domysinie wiaczone).

Karta master pozwala na wpisywanie do pamigci czytnika pojedynczych kart bez potrzeby
naciskania przycisku SW1. Kartg master jest zawsze pierwsza karta, ktérg zapiszemy

w czytniku przy wtgczonej funkcji karta master (funkcja jest domysinie wiaczona).

W celu wigczenia karty master wchodzimy w 3 pozycje menu. Nastgpnie naciskamy
przycisk SW1 i zwalniamy. Dlugi sygnat dzwiekowy buzzera oznacza wigczenie karty
master, krotki sygnat wylgczenie.

UWAGA! Wytaczenie karty master kasuje jg z pamieci czytnika. Karta master nie zalacza
przekaznika.

4. Tryb monostabilny/bistabilny (domysinie tryb monostabilny).

Dziatanie tryb6éw zostato opisane w dziale tryby pracy. W celu wybrania trybu wchodzimy
w 4 pozycje menu. Nastepnie naciskamy przycisk SW1 i zwalniamy. Dlugi sygnat
dzwigkowy buzzera oznacza wtgczenie trybu bistabilnego, krétki sygnat wigczenie trybu
monostabilnego.

5. Ustawianie czasu trzymania przekaznika w trybie monostabilnym (domysiny czas
5sek.)

Wchodzimy w 5 pozycje menu. Nastepnie naciskamy przycisk SW1 i zwalniamy (dioda sie
zapala). Od tego momentu ustawiamy czas pracy przekaznika (od 1sek. do 100min.).
Ponowne nacis$niecie SW1 spowoduje zakoriczenie ustawiania i zapis nowego czasu
trzymania przekaznika. W przypadku braku ponownego naci$nigcia SW1 zostanie zapisany
max. czas trzymania przekaznika, czyli 100min.

6. Kasowanie kart.

Wchodzimy w 6 pozycje menu. Ponowne naci$niecie SW1 spowoduje usuniecie
wszystkich wpisanych kart - dioda zapali sie na czas od 8 do 30 sekund (zaleznie od
wersji czytnika). Zakonczenie usuwania kart zostanie potwierdzone diugim sygnatem
dzwiekowym buzzera. W przypadku braku ponownego nacisniecia SW1 przez 10sek.,
czytnik wychodzi z menu (nie kasuje wpisanych kart).

7. Przywracanie ustawien domysinych (wymagany firmware w wersji min. v18)
Wchodzimy w 7 pozycje menu. Ponowne naciSniecie SW1 spowoduje przywrécenie
ustawiern domys$inych. Nie kasuje wpisanych kart.

DANE TECHNICZNE

- wymiary 49mm x 49mm x 20mm;

- napiecie zasilania - 12V=/~ (-10%+20%) (10,8V-14,5V);

- pobér pradu - 60 mA (160 mA przy zataczonym przekazniku i brzeczyku);
- pobdr mocy - max. 2VA;

- obcigzalnos¢ przekaznika - 15A;

- zasieg czytania transponderéw (kart) - min.40mm / max.70mm;

- czestotliwo$é pracy 125 kHz;

- temp. pracy od -40°C do +85°C;

- kodowanie - 64 bity;

- typ transponderéw (kart) - UNIQUE - 125 kHz;

- pojemno$¢ pamieci sterownika - 400/800/1600 transponderéw (kart).

WSKAZOWKI MONTAZOWE

UWAGA! Przed podtaczeniem lub odigczeniem anteny wylgcz zasilanie sterownika.
Sterownik TSE-03 przystosowany jest tez do montazu w typowej puszce instalacyjnej 60 mm
(np. dzwonek przy drzwiach). W tym celu nalezy odtamaé szczypcami perforowane narozniki
na plytce drukowanej.

Antene najlepiej wklei¢ do typowego wytacznika. W tym przypadku cienkie przewody tgczgce
antene ze sterownikiem powinny by¢é umieszczone w dodatkowych koszulkach izolacyjnych.
Antena moze by¢ oddalona od sterownika max. ok. 1m.

Antena nie powinna by¢ montowana za metalowymi cze$ciami, za betonem itp. gdyz moze to
utrudnié lub uniemozliwi¢ odczyt kart.

Nalezy zadbac o to, Zeby sterownik i antena byly zabezpieczone przed zalaniem.

Zasieg czytania zalezy od rodzaju transpondera (karty, breloka) i wynosi: 40mm - 70mm.
Czas przechowywania informacji o zapisanych kartach jest nieograniczony i niezwigzany

z brakiem zasilania.

Aplikacja Czytnik TSE (obstugiwane systemy: Windows XP SP3 / Vista/7/8/10)

Podstawowymi funkcjami aplikacji sa: podglad i mozliwo$¢ opisu dodanych kart,
archiwizacja/dearchiwizacja, dodawanie/usuwanie kart, przywrécenie ustawien fabrycznych
oraz zmiana ustawien czytnika.

W celu podigczenia czytnika TSE-03 do komputera wymagany jest konwerter
USB-UART/TTL/5V (Rys. 2).

Aplikacja dostepna do pobrania pod adresem: hitp.//www.and.poznan.pl/#download

GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na okres 24 miesigcy od daty zakupu i zobowigzuje si¢ do bezplatnej
naprawy urzgdzenia, jezeli w okresie gwarancyjnym wystgpig wady z winy producenta. Wadliwe
urzadzenie nalezy dostarczy¢ do miejsca zakupu na wiasny koszt, wraz z dowodem zakupu (paragon
lub faktura) i krétkim opisem uszkodzenia. Gwarancja nie obejmuje wszelkich uszkodzen
mechanicznych i powstatych w wyniku nieprawidtowego uzytkowania, samowolnych regulacii,
przerébek i napraw. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne straty i szkody
bezposrednie lub posrednie mogace powstaé w wyniku nieprawidiowosci w dziataniu instalacji,
systeméw lub urzadzen, w ktérych zastosowano jej produkty.

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad domowy i wyrzucony do smieci. Zapewniajac prawidtowg utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. Informacje dotyczace recyklingu
niniejszego produktu otrzymasz w punkcie sprzedazy lub u przedstawicieli
wiadz lokalnych.
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